KONSOLIDOITU TOISINTO

EUROOP AN UNIONIN TUOMIOISTUIMEN PERUSSAANNOSTA



Tami teksti sisdltdd konsolidoidun toismnon perussopimuksin litetystd Euroopan
unionin tuomioistuimen perussddnnostd tehdystd poytikirjasta (N:o 3), sellaisena kuin
se on muutettuna Kroatian tasavallan littymisehdoista sekd FEuroopan unionista
tehdyn sopimuksen, Euroopan unionin toimmnnasta tehdyn sopimuksen ja Euroopan
atomienergiayhteison perustamissopimuksen mukautuksista tehdyn asiakirjan (EUVL
L 112, 2442012, s.21) 9artiklalla, 11.8.2012 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU, Euratom) N:o 741/2012 (EUVL L 228, 23.8.2012, s. 1),
16.12.2015 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU, Euratom)
2015/2422 (EUVL L 341, 24.12.2015, s. 14), Euroopan unionin ja sen henkildston
vilisten ritojen ratkaisemista ensimméiisend oikeusasteena koskevan toimivallan
siirtimisestd  unionin  yleiselle tuomioistuimelle 6.7.2016 annetulla  Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU, Euratom) 2016/1192 (EUVL L 200,
26.7.2016, s.137), 17.4.2019 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU, Euratom) 2019/629 (EUVL L 111, 25.4.2019, s. 1) ja 11.4.2024
annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU, Euratom) 2024/2019
(EUVL L, 12.8.2024, https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/2019/0i? locale=f1).

Teksti on tarkoitettu aineiston kdyttod helpottavaksi vilineeksi, eikd se ole toimielintd
sitova.




POYTAKIRJA (N0 3)
EUROOPAN UNIONIN TUOMIOISTUIMEN PERUSSAANNOSTA

KORKEAT SOPIMUSPUOLET, jotka

HALUAVAT vahvistaa Euroopan wunionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
281 artiklassa tarkoitetun Euroopan unionin tuomioistuimen perussadnnon,

OVAT SOPINEET seuraavista médrdyksistd, jotka litetdin FEuroopan unionista
tehtyyn sopimukseen, FEuroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja
Euroopan atomienergiayhteisn perustamissopimukseen:

1 artikla

Euroopan unionin tuomioistuimen jirjestiytymisessd ja toiminnassa noudatetaan, mitd
perussopimuksissa, Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksessa
(Euratomin perustamissopimus) ja tissd perussadnndssd maarataan.

I OSASTO
TUOMARIT JA JULKISASIAMIEHET

2 artikla

Ennen tehtdvddnsd ryhtymistd kukin tuomari vannoo unionin tuomioistuimen
julkisessa istunnossa valan, jonka mukaan hin suorittaa tehtdvinsd puolueettomasti ja
tunnollisesti eikd ilmaise neuvottelusalaisuuksia.

3 artikla

Tuomareilla on lainkdytollinen koskemattomuus. Heiddn koskemattomuutensa jatkuu
heiddn tehtdvinsd padtyttyd heidin virassaan suorittamiensa toimien osalta, suulliset
lausumat ja kirjalliset esitykset mukaan luettuina.

Unionin tuomioistuin  voi tdysistuntopdétokselld pidéttdd koskemattomuuden. Jos
pddtdos koskee wunionin yleisen tuomioistuimen tai jonkin erityistuomioistuimen
jdsentd, unionin tuomioistuin tekee ratkaisunsa kuultuaan asianomaista tuomioistuinta.

Jos koskemattomuus on piditetty ja tuomaria vastaan pannaan vireille oikeudenkdynti
rikosasiassa, asian voi tutkia vain sellamen jisenvaltion tuomioistuin, joka on
toimivaltainen tuomitsemaan korkeimpien kansallisten tuomioistuinten jaseni.

Euroopan unionin tuomioistuimen tuomareihin, julkisasiamiehiin, kirjaajaan sekd
avustaviin esittelijoihin sovelletaan Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista
tehdyn poytikirjan 11-14 artiklaa sekd 17 artiklaa, tdmén kuitenkaan rajoittamatta
tuomareiden  lankdytollistd  koskemattomuutta  koskevien  edellisten  kohtien
soveltamista.



4 artikla

Tuomareilla ei saa olla poliittista tai hallinnollista tointa.

Tuomarit eivdt saa harjoittaa palkallista tai palkatonta ammattitoimintaa, ellei
neuvosto poikkeustapauksessa yksinkertaisella enemmistolld anna sithen erityislupaa.

Tehtdvddnsd ryhtyessddn tuomarit antavat juhlallisen vakuutuksen siitd, ettd he
toimikautensa aikana ja sen padtyttyd kunnioittavat tehtdvédstddn johtuvia
velvollisuuksia ja varsinkin osoittavat kunniallisuutta ja piddttyvyyttd, kun heille
toimikauden péityttyd tarjotaan tiettyjd tehtdvid tai etuja.

Unionin tuomioistuin ratkaisee epdselvit tapaukset. Jos pddtds koskee unionin yleisen
tuomioistuimen tai jonkin erityistuomioistuimen jdsentd, unionin tuomioistuin tekee
ratkaisunsa kuultuaan asianomaista tuomioistuinta

5 artikla

Lukuun ottamatta kuolemantapauksia ja niitd tapauksia, joissa tuomarin tilalle
nimitetddn toinen tuomari tavallisessa jarjestyksessd, tuomarin tehtdvd péattyy, kun
hén eroaa.

Tuomarin  erotessa erokirje osoitetaan unionin  tuomioistuimen presidentille
toimitettavaksi edelleen neuvoston puheenjohtajalle. Paikka tulee avoimeksi viimeksi
mainitusta ilmoituksesta.

Jollei 6 artiklaa sovelleta, tuomari jatkaa tehtdvdssddn, kunnes hidnen seuraajansa
ryhtyy tehtdviinsa.

6 artikla

Tuomari voidaan vapauttaa tehtivistidn taikka hdneltd voidaan evitd oikeus
elikkeeseen tai muihin vastaavin etuuksiin vain, jos unionin tuomioistuimen
tuomareiden ja julkisasiamiesten yksimielisen tuomion mukaan hdn ei endd tdytd
tehtdvinsd edellyttdmid vaatimuksia tai siitd johtuvia velvollisuuksia. Tuomari, jota
asia koskee, ei saa osallistua asian ratkaisemiseen. Jos asia koskee unionin yleisen
tuomioistuimen tai jonkin erityistuomioistuimen jdsentd, unionin tuomioistuin tekee
ratkaisunsa kuultuaan asianomaista tuomioistuinta.

Kirjaaja antaa unionin tuomioistuimen padtoksen tiedoksi Euroopan parlamentin
puhemiehelle ja komission puheenjohtajalle sekd ilmoittaa péaédtdksestd neuvoston
puheenjohtajalle.

Jos tuomari vapautetaan tehtdvistddn tillaisella pdidtokselld, paikka tulee avoimeksi
viimeksi mainitusta ilmoituksesta.

7 artikla

Jos tuomarin tehtdvd pédittyy kesken hénen toimikautensa, jilielld olevaksi
toimikaudeksi nimitetdén toinen tuomari.



8 artikla

Mitd 2—-7 artiklassa méédritiédn, sovelletaan julkisasiamiehiin.

I OSASTO
UNIONIN TUOMIOISTUIMEN ORGANISAATIO

9 artikla

Kun osa tuomareista vaihtuu joka kolmas vuosi, vaihto koskee puolta tuomareista. Jos
tuomareita on pariton médérd, vaihtuvien tuomareiden madrd on vuoroin yksi enemmén
kuin puolet tuomareista, vuoroin yksi vihemman kuin puolet tuomareista.

Ensimmiistd kohtaa sovelletaan my6s silloin, kun osa julkisasiamichistd vaihtuu joka
kolmas vuosi.

9 a artikla

Tuomarit  valitsevat unionin  tuomioistuimen presidentin  ja  varapresidentin
keskuudestaan kolmeksi vuodeksi kerrallaan. Sama henkild voidaan valita uudeksi
toimikaudeksi.

Varapresidentti  avustaa  unionin  tuomioistuimen  presidenttid, siten  kuin
tydjarjestyksessd madratdédn. Varapresidentti toimii presidentin sijaisena timén ollessa
estynyt tai presidentin toimen ollessa avoinna.

10 artikla

Kirjaaja vannoo unionin tuomioistuimessa valan, jonka mukaan hén suorittaa
tehtdvinsi puolueettomasti ja tunnollisesti eikd ilmaise neuvottelusalaisuuksia.

11 artikla

Unionin tuomioistuin jarjestdd kirjaajalle sijaisen tapauksissa, joissa hdn on estynyt.

12 artikla

Unionin tuomioistuimen yhteydessd on sen tehtdvien hoitamista varten virkamiehid ja
muuta henkilostod. He ovat kirjaajan alaisia presidentin valvonnassa.

13 artikla

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat unionin tuomioistuimen pyynnostd tavallista
lainsddtamisjarjestystd noudattaen sddtdd avustavien esitteljoiden nimittimisestd ja
vahvistaa  heitd koskevat henkilostosdédnndt. Avustavia  esittelijoitd  voidaan
tydjarjestyksessi madrityin edellytyksin ~ pyytdd osallistumaan  unionin



tuomioistuimen késiteltdvind olevien asiain valmisteluun ja tyoskentelemiddn yhdessd
esittelevdn tuomarin kanssa.

Neuvosto nimittdd yksinkertaisella enemmistolld avustavat esittelijdt, jotka valitaan
henkildistd, joiden riippumattomuus on kiistaton ja joilla on tarvittava lamnopillinen
pitevyys. He vannovat unionin tuomioistuimessa valan, jonka mukaan he suorittavat
tehtdvinséd puolueettomasti ja tunnollisesti eivitkd ilmaise neuvottelusalaisuuksia.

14 artikla

Tuomarit, julkisasiamichet ja  kirjaaja  ovat velvollisia ~asumaan unionin
tuomioistuimen kotipaikkakunnalla.

15 artikla

Unionin tuomioistuin  hoitaa tehtdviddn pysyvésti. Se vahvistaa lomakausiensa
pituuden ottaen aiheellisella tavalla huomioon tehtdviensd asettamat vaatimukset.

16 artikla

Unionin tuomioistuin perustaa keskuudestaan kolmen ja viiden tuomarin jaostoja.
Tuomarit valitsevat keskuudestaan jaostojen puheenjohtajat. Viiden tuomarin
jaostojen puheenjohtajat valitaan kolmeksi vuodeksi kerrallaan. Puheenjohtajan
toimeen voidaan valita sama henkild kerran uudelleen.

Suureen jaostoon kuuluu viisitoista tuomaria. Sen puheenjohtajana toimii unionin
tuomioistuimen presidentti. Suureen jaostoon kuuluu lisdksi unionin tuomioistuimen
varapresidentti ja, siten kuin tyOjirjestyksessd maidrdtidn, kolme viden tuomarin
jaoston puheenjohtajaa ja muita tuomareita.

Unionin  tuomioistuin ~ kokoontuu  suurena  jaostona, jos oikeudenkdynnissi
asianosaisena oleva jisenvaltio tai unionin toimielin pyytda sité.

Unionin tuomioistuin kokoontuu tdysistunnossa, jos sen késiteltdviksi saatetaan asia
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 228 artiklan 2 kohdan, 245 artiklan
2 kohdan ja 247 artiklan tai 286 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Lisdksi unionin tuomioistuin  voi julkisasiamiestd kuultuaan pddttdd antaa
késiteltdvikseen saatetun asian tdysistunnon ratkaistavaksi, jos se pitdd kyseistd asiaa
poikkeuksellisen merkittdvana.

17 artikla

Unionin tuomioistuimen pddtokset ovat pétevid vain, kun asian késittelyyn osallistuu
pariton méird sen tuomareista.

Kolmen tai viiden tuomarin jaostojen padtokset ovat pdtevid vain, kun asian
késittelyyn osallistuu kolme tuomaria.

Suuren jaoston paitdkset ovat pdtevid vain, kun asian késittelyyn osallistuu yksitoista
tuomaria.



Unionin tuomioistuimen tdysistunnossa tekemét pédédtokset ovat pdtevid vain, kun
asian késittelyyn osallistuu seitsemédntoista tuomaria.

Jos jonkin jaoston tuomari on estynyt, toisen jaoston tuomari voidaan kutsua
osallistumaan asian késittelyyn tydjérjestyksessd madratyin edellytyksin.

18 artikla

Tuomari tai julkisasiamies ei saa osallistua asian kisittelyyn, jos hidn on aikaisemmin
ollut asiassa asiamichend, avustajana tai asianosaisen edustajana taikka jos hdnet on
kutsuttu antamaan asiassa lausuma jonkin tuomioistuimen tai tutkintalautakunnan
jdsenend tai muussa ominaisuudessa.

Jos tuomari tai julkisasiamies jostakin erityisestd syystd katsoo, ettd hdnen ei tulisi
osallistua ratkaisuun tai késittelyyn tietyssd asiassa, hdnen on ilmoitettava siitd
presidentille. Jos presidentti katsoo, ettd tuomarin tai julkisasiamichen ei jostakin
erityisestd syystd tulisi osallistua késittelyyn tai ratkaisuun tietyssd asiassa, hdnen on
ilmoitettava tistd asianomaiselle.

Unionin tuomioistuin ratkaisee timén artiklan soveltamisessa ilmenevit ongelmat.

Asianosainen ei vol pyytdd unionin tuomioistuimen tai jonkin sen jaoston
kokoonpanon muuttamista tuomarin kansalaisuuden takia tai sen perusteella, etti
unionin tuomioistuimessa tai jossain sen jaostossa ei ole tuomaria, jolla olisi sama
kansalaisuus kuin hinella.

[II OSASTO
ASIAN KASITTELY UNIONIN TUOMIOISTUIMESSA

19 artikla

Unionin tuomioistuimessa jasenvaltioita ja unionin toimielimid edustaa kutakin asiaa
varten midritty asiamies; asiamichelld voi olla apunaan avustaja tai asianajaja.

Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen muita sopimuspuolia kuin jasenvaltioita,
sekd kyseisessd sopimuksessa tarkoitettua EFTAn valvontaviranomaista edustetaan
samalla tavoin.

Muiden asianosaisten edustajan on oltava asianajaja.

Vain asianajaja, jolla on oikeus esintyd jonkin jdsenvaltion tai jonkin Euroopan
talousalueesta tehdyn sopimuksen sopimuspuolena olevan valtion tuomioistuimessa,
voi edustaa tai avustaa jotain asianosaista unionin tuomioistuimessa.

Asiamichilld, avustajilla ja asianajajilla on unionin tuomioistuimessa esiintyessiin
tyojirjestyksessd madrityin edellytyksin ne oikeudet ja vapaudet, jotka ovat tarpeen,
jotta he voivat hoitaa tehtdvidnsé rippumattomina.

Unionin tuomioistuimella on ty¢jirjestyksessd médrdtyin edellytyksin esiintyvien
avustajien ja asianajajien osalta samat toimivaltuudet kuin yleensd tuomioistuimilla.



Jos korkeakouluyjen opettajilla on sen jdsenvaltion lainsddddnnon mukaan, jonka
kansalaisia he ovat, oikeus esiintyd tuomioistuimessa asiamieheni, heilli on unionin
tuomioistuimessa samat oikeudet kuin timén artiklan nojalla on asianajajilla.

20 artikla

Késittely unionin tuomioistuimessa jakaantuu kirjalliseen ja suulliseen vaiheeseen.

Kirjallisessa késittelyssd asianosaisille sekd nille unionin toimielimille, joiden
pdatokset ovat riidan kohteena, annetaan tiedoksi kannekirjelmét, kirjelméit, vastineet,
huomautukset sekd nithin mahdollisesti annetut vastaukset samoin kuin kaikki
kirjallinen todistusaineisto ja muut asiakirjat, joihin vedotaan, taikka niiden oikeiksi
todistetut jaljennokset.

Kirjaaja toimittaa tiedoksiannot tyOjirjestyksessd madrétylld tavalla ja sind
médratyssd midrdajassa.

Suullisessa  késittelyssd  unionin  tuomioistuin ~ kuulee asiamiehid, avustajia ja
asianajajia samoin kuin julkisasiamiehen ratkaisuehdotuksen sekd tarvittaessa kuulee
todistajia ja asiantuntijoita.

Jos unionin tuomioistuin katsoo, ettd asiassa ei tule esiin uutta oikeuskysymystd, se

voi padttdd julkisasiamiestd kuultuaan, etti asia ratkaistaan ilman julkisasiamiehen
ratkaisuehdotusta.

21 artikla

Asia pannaan unionin tuomioistuimessa vireille kirjaajalle osoitetulla kirjallisella
kanteella. Kanteessa on mainittava kantajan nimi ja kotipaikka sekd allekirjoittaneen
asema, asianosainen, jota vastaan tai asianosaiset, joita vastaan kanne on nostettu,
riidan kohde, vaatimukset sekéd yhteenveto seikoista, joihin kanne perustuu.

Kanteeseen on tarvittaessa litettdvd sdddds, jonka mitdttdméksi julistamista
pyydetddn, tai Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 265 artiklassa
tarkoitetussa tapauksessa sithen on litettivd asiakirjat, joista ilmenee mind paivina
ndissd artikloissa tarkoitettu kehotus on annettu tai esitetty. Jos niitd asiakirjoja ei ole
litetty kanteeseen, kirjaaja  kehottaa  asianosaista  toimittamaan  asiakirjat
kohtuullisessa ajassa; kannetta ei tdlloin jitetd tutkimatta, vaikka asiakirjat toimitetaan
vasta asian vireillepanoa koskevan méirdajan padtyttya.

22 artikla

Euratomin perustamissopimuksen 18 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa asia pannaan
unionin tuomioistuimessa vireille kirjaajalle osoitetulla kanteella. Kanteessa on
mainittava kantajan nimi ja kotipaikka sekd allekirjoittajan asema, tiedot padtoksestd,
jota vastaan kanne on nostettu, vastapuolten nimet, riidan kohde, véitteet sekd
yhteenveto seikoista, joithin kanne perustuu.

Kanteeseen on litettivd oikeaksi todistettu jillennds siitd vilityslautakunnan
padtoksestd, johon kanne kohdistuu.



Jos unionin tuomioistuin hylkdd kanteen, vilityslautakunnan pédédtoksestd tulee
lopullinen.

Jos unionin tuomioistuin julistaa vélityslautakunnan paddtoksen mitattomiksi, kisittely
vilityslautakunnassa voidaan jonkun asianosaisena olevan pyynndstd tarvittaessa
aloittaa uudelleen. Vilityslautakunta on sidottu unionin tuomioistuimen ratkaisuun
oikeudellisista kysymyksista.

23 artikla

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 267 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa  jdsenvaltion  tuomioistuin  ilmoittaa  unionin  tuomioistuimelle
paatoksestddn, jolla se lykkdd asian kisittelyd ja saattaa asian unionin tuomioistuimen
késiteltdviksi. Unionin tuomioistuimen kirjaaja antaa sen jilkeen pddtoksen tiedoksi
asianosaisille, jdsenvaltioille, Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja
Euroopan keskuspankille sekd sille unionin toimielimelle, elimelle tai laitokselle, joka
on hyviaksynyt sdddoksen, jonka patevyys tai tulkinta on riidan kohteena.

Asianosaisilla,  jasenvaltioilla ja  komissiolla on oikeus toimittaa  unionin
tuomioistuimelle kirjelmid ja kirjallisia huomautuksia kahden kuukauden kuluessa
tastd tiedoksiannosta, ja timd oikeus on myo6s Euroopan parlamentilla, neuvostolla ja
Euroopan keskuspankilla, jos ne Kkatsovat, ettd nilli on erityinen intressi
ennakkoratkaisupyynndssd esiin nousseissa kysymyksissd. Tarvittaessa silli unionin
toimiclimelld, elimelld tai laitoksella, joka on hyvéiksynyt sddddksen, jonka pitevyys
tai tulkinta on riidan kohteena, on myds oikeus toimittaa unionin tuomioistuimelle
kirjelmid ja kirjallisia huomautuksia.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 267 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa unionin tuomioistuimen Kkirjaaja antaa lisdksi jasenvaltion tuomioistuimen
paddtoksen  tiedoksi  Euroopan  talousalueesta  tehdyn  sopimuksen  muille
sopimuspuolille kuin jisenvaltioille sekd kyseisessd sopimuksessa tarkoitetulle
EFTAn valvontaviranomaiselle, joilla, jos on kyse jostain  sopimuksen
soveltamisalasta, on kahden kuukauden kuluessa tiedoksiannosta valtuudet toimittaa
unionin tuomioistuimelle kirjelmid ja kirjallisia huomautuksia.

Jos tiettyd alaa koskevassa neuvoston ja yhden tai useamman kolmannen valtion
vélilld tehdyssd sopimuksessa médrdtiddn, ettd kolmansilla valtioilla on oikeus esittdd
kirjelmid tai kirjallisia huomautuksia sind tapauksessa, ettd jonkin jdsenvaltion
tuomioistuin esittdd unionin tuomioistuimelle kyseisen sopimuksen soveltamisalaan
kuuluvan  ennakkoratkaisukysymyksen, kansallisen tuomioistuimen péditds, joka
sisdltdd téllaisen kysymyksen, annetaan tiedoksi myds asianomaisille kolmansille
valtioille, jotka voivat toimittaa unionin tuomioistuimeen kirjelmid tai kirjallisia
huomautuksia kahden kuukauden kuluessa tésté tiedoksiannosta.

Osapuolen tdmin artiklan nojalla toimittamat kirjelmét tai kirjalliset huomautukset on
julkaistava Euroopan unionin tuomioistuimen verkkosivustolla kohtuullisen ajan
kuluessa asian késittelyn péaédttymisestd, paitsi jos kyseinen osapuoli vastustaa
kirjelménsd tai kirjallisten huomautustensa julkaisemista.



23 a artikla

Tyojarjestyksessd voidaan médrdtd nopeutetusta menettelystdi ja  vapauteen,
turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvaa aluetta koskevien ennakkoratkaisupyyntdjen
osalta kiireellisestd menettelysta.

Niissd menettelyissd voidaan kirjelmien tai kirjallisten huomautusten jéttdmiselle
méidrdtd madrdaika, joka on 23 artiklassa madrdttyd mdédrdaikaa lyhyempi, ja
20 artiklan neljinnestd kohdasta poiketen voidaan mééritd, ettd julkisasiamies ei anna
ratkaisuehdotusta.

Kireellisessd menettelyssd voidaan lisdksi mddrdtd rajoituksista sen suhteen, milld
23 artiklassa mainituilla asianosaisilla ja muilla osapuolilla on oikeus jittda kirjelmiad
tai kirjallisia huomautuksia, ja erittdin kiireellisissd tapauksissa voidaan madrdta, ettd
kirjallista késittelyd ei toteuteta.

24 artikla

Unionin tuomioistuin voi vaatia asianosaisia toimittamaan kaikki sen haluamat
asiakirjat ja antamaan kaikki sen haluamat tiedot. Jos asianosainen kieltdytyy, unionin
tuomioistuin toteaa tdméin.

Unionin tuomioistuin voi vaatia my0s niitd jdsenvaltioita ja unionin toimielimid,
elimid tai laitoksia, jotka eivdt ole oikeudenkdynnissd asianosaisia, antamaan kaikki
tiedot, joita unionin tuomioistuin pitdd oikeudenkdynnin kannalta tarpeellisina.

25 artikla

Unionin tuomioistuin voi milloin tahansa antaa valitsemalleen henkildlle, yhteisdlle,
viranomaiselle, komitealle tai elimelle tehtdvéksi asiantuntijalausunnon antamisen.

26 artikla

Todistajia voidaan kuulla siten kuin tydjirjestyksessd madrdtian.

27 artikla

Todistajan  niskoitellessa  unionin  tuomioistuimella on  tuomioistuimille  yleensd
kuuluvat toimivaltuudet, ja se voi tuomita maksuseuraamuksen siten kuin sen
tydjirjestyksessd maaratadn.

28 artikla

Todistajia ja asiantuntijoita voidaan kuulla valan nojalla siten, ettd he vannovat valan
unionin  tuomioistuimen  tyojirjestyksessd mddrdttyd kaavaa noudattaen taikka
todistajan tai asiantuntijan kansallisessa lainsdddédnnossd sdddetylld tavalla.



29 artikla

Unionin tuomioistuin voi médrdtd, ettd todistajaa tai asiantuntijaa on kuultava hinen
kotipaikkansa oikeusviranomaisessa.

Maiidrdys ldhetetddn unionin tuomioistuimen tyojirjestyksen mdédrdysten mukaisesti
taytdntdon  pantavaksi toimivaltaiselle  oikeusviranomaiselle.  Oikeusapupyynnon
taytdntoonpanon yhteydessd laaditut asiakirjat palautetaan unionin tuomioistuimelle
samojen madrdysten mukaisesti.

Unionin tuomioistuin vastaa kustannuksista, jollei se aiheellisissa tapauksissa maarad
niitd asianosaisten vastattavaksi.

30 artikla

Kukin jisenvaltio kdsittelee todistajan tai asiantuntijan vddrdd valaa samalla tavoin
kuin tekoa, joka on tapahtunut rita-asioita késittelevissd kyseisen jdsenvaltion
tuomioistuimessa. Unionin tuomioistuimen ilmoituksesta asianomaisen jdsenvaltion
on saatettava tekijd syytteeseen toimivaltaisessa kansallisessa tuomioistuimessa.

31 artikla

Istunto on julkinen, jollei unionin tuomioistuin erityisin perustein viran puolesta tai
asianosaisten pyynnostd toisin paati.

32 artikla

Kaésittelyn aikana unionin tuomioistuin  voi kuulla asiantuntijoita, todistajia ja
asianosaisia henkilokohtaisesti. Vimeksi mainitut voivat kuitenkin esintyd vain
edustajien kautta.

33 artikla

Jokaisesta istunnosta pidetddn pdytdkirjaa, jonka presidentti ja kirjaaja allekirjoittavat.

34 artikla

Presidentti vahvistaa asialuettelon.

35 artikla

Unionin tuomioistuimen neuvottelut ovat salaisia ja pysyvit sellaisina.

36 artikla

Tuomiot perustellaan. Niissd mainitaan asian ratkaisemiseen osallistuneiden
tuomareiden nimet.



37 artikla

Presidentti ja kirjaaja allekirjoittavat tuomiot. Ne luetaan julkisessa istunnossa.

38 artikla

Unionin tuomioistuin pddttdé oikeudenkdyntikuluista.

39 artikla

Unionin tuomioistuimen presidentti voi yksinkertaistetussa menettelyssd, jossa
voidaan tarpeellisessa méirin poiketa erdistd tdmin perussdinnon méidrdyksistd ja
josta  midrdtddn  tyOjirjestyksessd, ratkaista  vaatimukset, jotka  koskevat
taytintoonpanon lykkddmistd FEuroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
278 artiklan ja Euratomin perustamissopimuksen 157 artiklan mukaisesti, Euroopan
unionin  toiminnasta tehdyn sopimuksen 279 artiklassa tarkoitettua  péa&tostd
vélitoimista tai tiytdntdonpanon lykkdadmistd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 299 artiklan neljinnen kohdan tai Euratomin perustamissopimuksen
164 artiklan kolmannen kohdan mukaisesti.

Unionin tuomioistuimen varapresidentti voi kéyttdd ensimmadisessd kohdassa
tarkoitettua toimivaltaa, siten kuin tyOjirjestyksessd médritaén.

Presidentin ja varapresidentin ollessa estyneet heididn sijaisenaan on toinen tuomari,
siten kuin tyojarjestyksessd maaritaan.

Presidentin tai hdnen sijaisensa asiassa antama ratkaisu on viliaikainen, eikd se
millddn tavoin vaikuta unionin tuomioistuimen padasiassa tekemdén ratkaisuun.

40 artikla

Jasenvaltiot ja  unionin  toimielimet  voivat olla  vilintulijoina  unionin
tuomioistuimessa vireilld olevissa asioissa.

Tdmd oikeus on myOs unionin elimilld ja laitoksilla sekd kaikilla muilla, jotka
pystyvdt osoittamaan, etti unionin tuomioistuimen kasiteltiviksi saatetun asian
ratkaisu koskee niiden etua tai heidin etuaan. Luonnolliset henkil6t tai oikeushenkil6t
eivit voi olla vilintuljoina jdsenvaltioiden keskindisissd asioissa, unionin
toimielimien keskindisissd asioissa eikd jdsenvaltioiden ja unionin toimielimien
vilisissd asioissa.

Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen muut sopimuspuolet kuin jdsenvaltiot,
sekd kyseisessd sopimuksessa tarkoitettu EFTAn valvontaviranomainen, voivat olla
viéliintulijoina unionin tuomioistuimessa vireilli olevissa asioissa, jos on kyse jostain
tdimdn sopimuksen soveltamisalaan kuuluvasta asiasta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta toisen kohdan soveltamista.

Viliintulokirjelmésséd saadaan esittdd vain jonkun asianosaisen vaatimuksia tukevia
vaatimuksia.



41 artikla

Jos oikeassa jdrjestyksessd haastettu vastaaja ei anna kirjallista vastinetta, asiassa
annetaan yksipuolinen tuomio. Asian uudelleenkisittelyd voidaan vaatia kuukauden
kuluessa tuomion tiedoksi antamisesta. Vaatimus asian uudelleenkisittelystd ei lykkad
yksipuolisen tuomion tidytintdonpanoa, ellei unionin tuomioistuin pddta toisin.

42 artikla

Jasenvaltiot, unionin toimielimet, elimet ja laitokset ja muut, luonnolliset henkilot tai
oikeushenkilot voivat tyOjdrjestyksessd madrityissd tapauksissa ja sind maédrityin
edellytyksin kolmansina osapuolina vaatia asian késittelemistd uudelleen, jos tuomio
on annettu asianomaisia kuulematta ja loukkaa ndiden oikeuksia.

43 artikla

Jos tuomio on episelvd sisdllykseltddn tai ulottuvuudeltaan, unionin tuomioistuin
tulkitsee sitd sellaisen asianosaisen tai unionin toimielimen pyynnostd, joka osoittaa
sen koskevan etuaan.

44 artikla

Hakemus tuomion purkamiseksi ja asian ottamiseksi uudelleen unionin
tuomioistuimessa késiteltivaksi voidaan tehdd vain, jos tietoon tulee merkitykseltddn
ratkaiseva tosiseikka, joka ei ole ollut unionin tuomioistuimen eikd uutta késittelyd
pyytdvin asianosaisen tiedossa tuomiota annettaessa.

Uusi késittely aloitetaan unionin tuomioistuimen tuomiolla, jossa nimenomaisesti
todetaan, ettd on olemassa uusi tosiseikka sekd katsotaan, ettd tosiseikka luonteeltaan
on sellainen, ettd se edellyttdd uutta késittelyd, ja hakemukseen voidaan talld
perusteella suostua.

Purkamishakemusta ei voida tehdd sen jilkeen kun tuomion antamisesta on kulunut

kymmenen vuotta.

45 artikla

Tyojarjestyksessd madrdtddn madrdaikojen pidentdmisestd pitkien etdisyyksien
vuoksi.

Maiidrdajan pdédttyminen ei johda oikeudenmenetyksiin, jos se, jota asia koskee,
osoittaa, ettd on ollut ennalta arvaamattomia seikkoja tai ylivoimainen este.

46 artikla

Vanhentumisaika sopimussuhteen ulkopuolista unionin vastuuta koskevissa asioissa
on viisi vuotta tapahtumasta, johon korvausvelvollisuus perustuu. Vanhentumisaika
keskeytyy, jos asia pannaan vireille unionin tuomioistuimessa tai jos vahinkoa
kdrsinyt siti ennen esittdd asiassa vaatimuksen asianomaiselle unionin toimielimelle.



Vimeksi mainitussa tapauksessa asia on pantava vireile Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklan mukaisesti kahden kuukauden kuluessa;
tarvittaessa  sovelletaan  Euroopan unionin  toiminnasta tehdyn sopimuksen
265 artiklan toisen kohdan méérayksia.

Tatd artiklaa sovelletaan myos sopimussuhteen ulkopuolista Euroopan keskuspankin
vastuuta koskeviin asioihin.

IV OSASTO
UNIONIN YLEINEN TUOMIOISTUIN

47 artikla

Tamdn perussddnnon 9 artiklan ensimméistd kohtaa, 9 a, 14 ja 15 artiklaa, 17 artiklan
ensimmaistd, toista, neljittd ja videttd kohtaa sekd 18 artiklaa sovelletaan unionin
yleiseen tuomioistuimeen ja sen jaseniin.

Tamdn perussddnnon 3 artiklan neljattd kohtaa sekd 10, 11 ja 14 artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin unionin yleisen tuomioistuimen kirjaajaan.

48 artikla

Unionin yleisessé tuomioistuimessa on
a) 40 tuomaria 25 péivéstd joulukuuta 2015;
b) 47 tuomaria 1 pdivastd syyskuuta 2016;

c) kaksi tuomaria jisenvaltiota kohti 1 pdivdstd syyskuuta 2019.

49 artikla

Unionin yleisen tuomioistuimen jisenid voidaan pyytdd hoitamaan julkisasiamiehen
tehtivia.

Julkisasiamiesten tehtdvdnd on tdysin puolueettomina ja riippumattomina esittdd
julkisessa istunnossa perustellut ratkaisuehdotukset unionin yleisen tuomioistuimen

késiteltdvdksi saatetuissa asioissa avustaakseen unionin yleistd tuomioistuinta sille
kuuluvassa tehtivissa.

Asioiden  valintaperusteet  sekd  yksityiskohtaiset — sddnndt  julkisasiamiesten
nimedmisestd madratddn unionin yleisen tuomioistuimen tyojirjestyksessa.

Unionin yleisen tuomioistuimen jdsen, jota on pyydetty toimimaan julkisasiamiehend
asiassa, ei voi osallistua tdmén asian ratkaisemiseen.

49 a artikla

Unionin yleistd tuomioistuinta avustaa sille 50 b artiklan mukaisesti siirrettyjen
ennakkoratkaisupyyntdjen kisittelyssd yksi tai useampi julkisasiamies.



Unionin yleisen tuomioistuimen tuomarit valitsevat unionin yleisen tuomioistuimen
tyojirjestyksen mukaisesti keskuudestaan jdsenet, jotka hoitavat julkisasiamiehen

saa osallistua tuomareina ennakkoratkaisupyyntdjen késittelyyn.

Kunkin ennakkoratkaisupyynnon osalta julkisasiamies nimetddn niiden titd tehtivai
hoitamaan valittujen tuomareiden joukosta, jotka kuuluvat johonkin muuhun kuin
sithen jaostoon, jonka kisiteltivéiksi ennakkoratkaisupyyntd on jaettu.

Tuomarit, jotka on valittu hoitamaan toisessa kohdassa tarkoitettuja tehtdvid, valitaan
kolmen vuoden toimikaudeksi. Heiddt voidaan valita uudelleen yhden kerran.

50 artikla

Unionin yleinen tuomioistuin kokoontuu kolmen tai viiden tuomarin jaostoissa.
Tuomarit valitsevat keskuudestaan jaostojen puheenjohtajat. Viiden tuomarin
jaostojen puheenjohtajat valitaan kolmeksi vuodeksi kerrallaan. Puheenjohtajan
toimeen voidaan valita sama henkild kerran uudelleen.

Unionin yleinen tuomioistuin voi kokoontua myds suuressa jaostossa taikka
keskisuuressa jaostossa, jonka laajuus on viidden tuomarin jaoston ja suuren jaoston
vélilld, tai yhden tuomarin kokoonpanossa.

Tyojarjestyksessd madritdan jaostojen kokoonpanosta sekd siitd, missd tapauksissa ja
milld edellytyksilld unionin yleinen tuomioistuin kokoontuu eri
ratkaisukokoonpanoissa.

Jos unionin yleisen tuomioistuimen kasiteltiviksi on saatettu asia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 267 artiklan nojalla, se kokoontuu keskisuuressa
jaostossa  oikeudenkdynnissd  asianosaisena  olevan jdsenvaltion tai unionin
toimielimen pyynnosta.

50 a artikla

1. Unionin yleiselld tuomioistuimella on ensimmiisend oikeusasteena toimivalta
ratkaista Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 270 artiklassa tarkoitetut
unionin ja sen henkiloston viliset riita-asiat, mukaan luettuina kaikkien toimielinten,
elinten ja laitosten sekd niiden henkiloston véliset rita-asiat, joiden osalta toimivalta
on annettu Euroopan unionin tuomioistuimelle.

2. Unionin yleinen tuomioistuin voi kaikissa menettelyn vaiheissa, my0s kanteen
jattdmisen yhteydessd, tutkia mahdollisuuksia pddstd sovintoratkaisuun ja pyrkid
helpottamaan téllaista ratkaisua.

50 b artikla

Unionin yleinen tuomioistuin on toimivaltainen ratkaisemaan Euroopan unionin
toimmnasta tehdyn sopimuksen 267 artiklan nojalla esitetyt ennakkoratkaisupyynnot,
jotka koskevat yksinomaan yhtd tai useampaa seuraavista erityisasioista:

a) yhteinen arvonlisdverojirjeste Imi

b) valmisteverotus



c) tullikoodeksi
d) tavaroiden tariffiluokittelu yhdistetyssd nimikkeistossa

e) matkustajille annettava korvaus ja apu, kun matkustajilta evitidn péaidsy
likennevélineeseen, tai matkan viivdstyessd tai peruuntuessa

f) kasvihuonekaasujen pddstdoikeuksien kaupan jirjestelma.

Poiketen siitd, mitd ensimméiisessd kohdassa maédrdtddn, unionin tuomioistuimella
sdilyy toimivalta ratkaista ennakkoratkaisupyynnét, jothin littyy primaarioikeuden,
kansainvdlisen julkisoikeuden, unionin oikeuden yleisten oikeusperiaatteiden tai
Euroopan unionin perusoikeuskirjan tulkintaa koskevia itsendisid kysymyksia.

Kaikki Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 267 artiklan nojalla esitetyt
ennakkoratkaisupyynnét  pannaan  vireille unionin  tuomioistuimessa.  Unionin
tuomioistuin ~ siirtdd  ennakkoratkaisupyynnén unionin  yleiselle tuomioistuimelle
tarkastettuaan mahdollisinman nopeasti tyojarjestyksessddn maédrittyd menettelyd
noudattaen, ettd pyyntd koskee yksinomaan yhtd tai useampaa tdmén artiklan
ensimmaisessd kohdassa tarkoitetuista asioista.

Ennakkoratkaisupyynnot, jotka unionin yleinen tuomioistuin ratkaisee FEuroopan
unionin  toiminnasta  tehdyn sopimuksen 267 artiklan nojalla, jaetaan sen
tyojarjestyksessd madrdttyd menettelyd noudattaen tdtd varten nimetyille jaostoille.

51 artikla

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 256 artiklan 1 kohdassa esitetystd
sddnndstd poiketen ainoastaan unionin tuomioistuimen toimivaltaan kuuluvat

a) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 ja 265 artiklassa
tarkoitetut kanteet, jotka jisenvaltio nostaa

1) sdddoksestd, Euroopan parlamentin, Eurooppa-neuvoston tai neuvoston
toimesta tai siitd, ettd yksi tai useampi ndistd toimielimistd on laiminlyonyt
ratkaisun tekemisen, lukuun ottamatta

- neuvoston paitoksid, jotka se on tehnyt Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 108 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan
nojalla;

- neuvoston toimia, jotka se on hyvdksynyt Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 207 artiklassa tarkoitetuista kauppaa
suojaavista toimenpiteistd annetun neuvoston asetuksen perusteella;

- neuvoston toimia, joilla se kayttdd tdytdntoonpanovaltaa Euroopan
unionin  toiminnasta  tehdyn sopimuksen 291 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetulla tavalla;

ii) komission Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 331 artiklan
1 kohdan nojalla toteuttamasta toimesta tai siitd, ettd komissio on laiminlyonyt
ratkaisun tekemisen;

b) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 ja 265 artiklassa
tarkoitetut kanteet, jotka unionin toimielin nostaa sdddoksestd taikka Euroopan
parlamentin,  Eurooppa-neuvoston,  neuvoston,  komission tai  Euroopan



keskuspankin toimesta tai sitd, ettd yksi tai useampi niistd toimielimisti on
laiminlydnyt ratkaisun tekemisen;

¢) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklassa tarkoitetut
kanteet, jotka jdsenvaltio nostaa komission toimesta, joka koskee unionin
tuomioistuimen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 260 artiklan
2 kohdan toisen alakohdan tai 3 kohdan toisen alakohdan nojalla antaman tuomion
taytdntdonpanon laiminlyontid.

52 artikla

Unionin tuomioistuimen presidentti ja unionin yleisen tuomioistuimen presidentti
vahvistavat yhteisymmarryksessd yksityiskohtaiset sddnndt siitd, miten unionin
tuomioistuimen virkamiehet ja sen muu henkilostd voivat antaa palveluja unionin
yleiselle tuomioistuimelle tdmédn toiminnan varmistamiseksi. Tietyt virkamiehet tai
muuhun henkilostodn kuuluvat ovat unionin yleisen tuomioistuimen kirjaajan alaisia
unionin yleisen tuomioistuimen presidentin valvonnassa.

53 artikla

Asian kisittelystd unionin yleisessd tuomioistuimessa méarétaédn 111 osastossa.

Asian késittelyd unionin yleisessd tuomioistuimessa koskevia tdsmentdvid ja
tdydentdvid madrdyksid annetaan tarvittaessa sen tyojarjestyksessd. Tyojirjestyksessa
voidaan poiketa 40 artiklan neljinnestd kohdasta sekd 41 artiklasta, jotta niiden riita-
asioiden erityispiirteet, jotka kuuluvat henkisen omaisuuden alaan, voidaan ottaa
huomioon.

Poiketen siitd, mitd 20 artiklan neljinnessd kohdassa méaératddn, julkisasiamies voi
esittdd perustellut ratkaisuehdotuksensa kirjallisesti.

54 artikla

Jos unionin yleiselle tuomioistuimelle osoitettu kanne tai muu asian késittelyyn
liittyvd asiakirja on erehdyksessd toimitettu unionin tuomioistuimen kirjaajalle, tima
toimittaa sen valittdmésti unionin yleisen tuomioistuimen kirjaajalle; samoin jos
unionin tuomioistuimelle osoitettu kanne tai muu asian kéasittelyyn Littyvd asiakirja on
erehdyksessd toimitettu unionin yleisen tuomioistuimen kirjaajalle, timd toimittaa sen
vélittdbmasti unionin tuomioistuimen kirjaajalle.

Jos unionin yleinen tuomioistuin katsoo, ettei se ole toimivaltainen ratkaisemaan
unionin tuomioistuimen toimivaltaan kuuluvaa asiaa tai ennakkoratkaisupyyntdd, se
siirtdd asian unionin tuomioistuimelle. Samoin jos unionin tuomioistuin katsoo asian
tai ennakkoratkaisupyynnén kuuluvan unionin yleisen tuomioistuimen toimivaltaan,
se siirtdd asian unionin yleiselle tuomioistuimelle, joka ei tilloin voi katsoa, ettei se
olisi toimivaltainen kyseisessd asiassa.

Jos unionin tuomioistuimen ja unionin yleisen tuomioistuimen késiteltdviksi on
saatettu asiat, joilla on sama kohde tai jotka koskevat samaa tulkintakysymystéd taikka
joissa kyse on saman toimen pitevyydestd, unionin yleinen tuomioistuin voi
asianosaisia kuultuaan lykétd asian késittelyd, kunnes unionin tuomioistuin on antanut
tuomion, tai jos on kyse FEuroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen



263 artiklan nojalla nostetuista kanteista, se voi luopua asian kisittelystd, jotta unionin
tuomioistuin  voi ratkaista ndmd kanteet. Unionin tuomioistuin voi samoin
edellytyksin myos pdattdd lykdtd sen kisiteltivdksi saatetun asian kisittelyd; talloin
asian kisittelyd unionin yleisessé tuomioistuimessa jatketaan.

Jos sekd jdsenvaltio ettd unionin toimielin ritauttavat saman toimen, unionin yleinen
tuomioistuin luopuu asian késittelystd, jotta unionin tuomioistuin voi ratkaista niméa
kanteet.

55 artikla

Unionin yleisen tuomioistuimen Kkirjaaja antaa unionin yleisen tuomioistuimen
lopulliset padtokset sekd pddtokset, joilla tehdddn vain osittainen asiaratkaisu taikka
joilla ratkaistaan viite toimivallan puuttumisesta tai sitd, ettd asia on jatettdvi
tutkittavaksi  ottamatta, tiedoksi kaikille asianosaisile samoin kuin kaikille
jasenvaltioille ja wunionin toimielimille, vaikka nidmad eivdt olisi olleet asiassa
viliintulijana unionin yleisessd tuomioistuimessa.

56 artikla

Unionin yleisen tuomioistuimen lopullisiin pédétoksin sekd padtoksiin, joilla tehdddn
vain osittainen asiaratkaisu taikka joilla ratkaistaan véite toimivallan puuttumisesta tai
siitd, ettd asia on jatettdvd tutkittavaksi ottamatta, voidaan hakea muutosta unionin
tuomioistuimelta kahden kuukauden kuluessa muutoksenhaun kohteena olevan
péaétoksen tiedoksiantamisesta.

Muutosta voivat hakea kaikki asianosaiset, joiden vaatimukset on kokonaan tai
osittain hylitty. Muut vilintuljana olleet kuin jdsenvaltiot ja unionin toimielimet
voivat  kuitenkin  hakea muutosta ainoastaan sillom, kun unionin yleisen
tuomioistuimen pddtds koskee heitd suoraan.

Lukuun ottamatta tapauksia, jotka koskevat unionin ja sen henkiloston vilisid riitoja,
muutosta voivat hakea myds jdsenvaltiot ja unionin toimielimet, jotka eivét ole olleet
viliintulijana ~ asiassa  unionin  yleisessd tuomioistuimessa. Téssd tapauksessa
jasenvaltiot ja toimielimet ovat samassa asemassa kuin ne jasenvaltiot tai toimielimet,
jotka olivat vilintulijana ensimmadisessd oikeusasteessa.

57 artikla

Se, jonka vilintulohakemus on hylitty, voi hakea muutosta unionin yleisen
tuomioistuimen hylkdyspidatokseen unionin tuomioistuimelta kahden vikon kuluessa
siitd, kun hylkdadva paitos annettin tiedoksi.

Asianosaiset voivat hakea muutosta unionin yleisen tuomioistuimen pddtoksiin, jotka
se on tehnyt Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 278 tai 279 artiklan
taikka 299 artiklan neljinnen kohdan nojalla tai Euratomin perustamissopimuksen
157 artiklan taikka 164 artiklan kolmannen kohdan nojalla, unionin tuomioistuimelta
kahden kuukauden kuluessa niiden tiedoksiantamisesta.

Tédmén artiklan ensimmaéisessd ja toisessa kohdassa tarkoitettuja muutoksenhakuja
késitellidn ja niistd péadtetddn 39 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.



58 artikla

Unionin tuomioistuimelta voidaan hakea muutosta vain oikeuskysymysten osalta.
Muutoksenhaun perusteena voi olla toimivallan puuttuminen unionin yleiseltd
tuomioistuimelta, asian késittelyssd unionin yleisessd tuomioistuimessa tapahtunut
olkeudenkdyntivirhe, joka on hakijan edun vastainen, tai unionin yleisessd
tuomioistuimessa tapahtunut unionin oikeuden rikkominen.

Muutosta ei voida hakea vain oikeudenkdyntikulujen méidrén osalta tai siltd osin, kuka
vastaa oikeudenkdyntikuluista.

58 a artikla

Unionin yleisen tuomioistuimen ratkaisusta, joka koskee jonkin seuraavan unionin
elimen tai laitoksen riippumattoman valituslautakunnan péaatostd, tehdyn valituksen
tutkiminen edellyttdd, ettd unionin tuomioistuin myodntdd ensin valitusluvan:

a) Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto

b) yhteison kasvilajikevirasto

¢) Euroopan kemikaalivirasto

d) Euroopan unionin lentoturvallisuusvirasto

e) Euroopan unionin energia-alan sddntelyviranomaisten yhteistyovirasto
f) yhteinen kriisinratkaisuneuvosto

g) Euroopan pankkiviranomainen

h) Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen

i)  Euroopan vakuutus- ja lisdelikeviranomainen

7)) Euroopan unionin rautatievirasto.

Ensimmaiisessd kohdassa tarkoitettua menettelyd sovelletaan myds valituksiin

a) unionin yleisen tuomioistuimen ratkaisuista, jotka  koskevat sellaisen
riippumattoman  valituslautakunnan pditostd, joka on perustettu 1 péivin
toukokuuta 2019 jilkeen johonkin muuhun unionin elimeen tai laitokseen ja
jonka késiteltdviksi asia on saatettava ennen kuin kanne voidaan nostaa unionin
yleisessd tuomioistuimessa;

b) unionin yleisen tuomioistuimen ratkaisuista, jotka koskevat Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 272 artiklassa tarkoitetun sopimuksen, jossa on
vélityslauseke, tayttamista.

Valituslupa myonnetddn tydjarjestyksessd vahvistettujen yksityiskohtaisten sddntdjen

mukaisesti kokonaisuudessaan tai osittain, jos valitukseen littyy unionin oikeuden

yhtendisyyden, johdonmukaisuuden tai kehityksen kannalta  merkityksellinen

kysymys.
Valituslupaa koskeva myonteinen tai kielteinen ratkaisu perustellaan ja se julkaistaan.



59 artikla

Kun unionin yleisen tuomioistuimen péddtokseen haetaan muutosta, kisittely unionin
tuomioistuimessa jakaantuu Kkirjalliseen ja suulliseen vaiheeseen. Tydjirjestyksessd
médratyin edellytyksin unionin tuomioistuin voi julkisasiamiesti ja asianosaisia
kuultuaan ratkaista asian ilman suullista kisittelya.

60 artikla

Muutoksenhaulla ei ole lykkddvdd vaikutusta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 278 ja 279 artiklan tai Euratomin
perustamissopimuksen 157 artiklan soveltamista.

Poiketen siitd, mitdi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 280 artiklassa
midrdtddn, unionin yleisen tuomioistuimen pdédtokset, joilla julistetaan asetus
mitdttdmaksi, tulevat voimaan vasta tdmin perussddnnon 56 artiklan ensimméiisessd
kohdassa tarkoitetun ajan kuluttua tai jos muutosta on haettu tidmin ajan kuluessa,
muutoksenhaun  hylkddmisestd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asianosaisen
mahdollisuutta pyytdd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 278 ja
279 artiklan tai Euratomin perustamissopimuksen 157 artiklan nojalla  unionin
tuomioistuinta  lykkdamadn mitdttdoméaksi julistetun pddtoksen vaikutuksia tai
paattdimaddn muista vélitoimista.

61 artikla

Jos muutoksenhaku todetaan aiheelliseksi, unionin tuomioistuin julistaa unionin
yleisen tuomioistuimen pddtoksen mitdttomiksi. Se voi joko itse ratkaista asian
lopullisesti, jos asia on ratkaisukelpoinen, tai palauttaa asian unionin yleisen
tuomioistuimen ratkaistavaksi.

Palauttamistapauksessa  unionin  yleinen  tuomioistuin  on  sidottu  unionin
tuomioistuimen asiassa ratkaisemiin oikeusseikkoihin.

Jos sellaisen jisenvaltion tai unionin toimielimen tekemd muutoksenhaku todetaan
aiheelliseksi, joka ei ole ollut asiassa  vilintuljana unionin yleisessd
tuomioistuimessa, unionin tuomioistuin voi, jos se katsoo sen tarpeelliseksi, todeta,
mitd unionin yleisen tuomioistuimen mitdttomaksi julistetun pddtdoksen vaikutuksista
on pidettidva riidan asianosaisten kannalta pysyvina.

62 artikla

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 256 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa ensimméiinen julkisasiamies voi ehdottaa, ettd unionin
tuomioistuin késittelee uudelleen unionin yleisen tuomioistuimen péétdksen, jos hdn
katsoo, ettd padtds voi vakavasti vahingoittaa unionin oikeuden yhtendisyyttd tai
johdonmukaisuutta.

Ehdotus on tehtivd kuukauden kuluessa siitd, kun unionin yleinen tuomioistuin on
tehnyt péddtoksensd. Unionin tuomioistuin pééttdd kuukauden kuluessa unionin
ensimmdisen julkisasiamiehen ehdotuksesta, onko aihetta kisitelld paatos uudelleen.



62 a artikla

Unionin tuomioistuin ratkaisee uudelleen késiteltdviksi otetun asian kiireellistd
menettelyd noudattaen niiden asiakirjojen perusteella, jotka unionin yleinen
tuomioistuin on sille siirtdnyt.

Tdmédn perussddnnon 23 artiklassa tarkoitetuilla asianosaisilla sekd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 256 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
unionin yleisen tuomioistuimen késittelemdn asian asianosaisilla on oikeus toimittaa
unionin tuomioistuimelle kirjelmid ja kirjallisia huomautuksia uudelleenkésittelyn
kohteena olevista kysymyksistd tdtd varten asetetussa mééraajassa.

Unionin tuomioistuin  voi pddttdd aloittaa suullisen Kkésittelyn ennen asian
ratkaisemista.

62 b artikla

Euroopan unionin  toiminnasta  tehdyn sopimuksen 256 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa ehdotuksella asian kisittelemisestd uudelleen ja paatokselld
uudelleenkdsittelyd koskevan menettelyn aloittamisesta ei ole lykkddvaa vaikutusta,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
278 ja 279 artiklan soveltamista. Jos unionin tuomioistuin toteaa, ettd unionin yleisen
tuomioistuimen  pddtds  vahingoittaa  unionin  oikeuden  yhtendisyyttd  tai
johdonmukaisuutta, se palauttaa asian unionin yleiseen tuomioistuimeen, joka on
sidottu unionin tuomioistuimen ratkaisemiin oikeusseikkoihin. Unionin tuomioistuin
voi todeta, mitd unionin yleisen tuomioistuimen paddtoksen vaikutuksista on pidettdvi
riidan asianosaisten kannalta lopullisima. Jos kuitenkin asian ratkaisu on, kun otetaan
huomioon uudelleenkisittelyn tulos, johdettavissa unionin yleisen tuomioistuimen
madrittdmastd  tosiseikastosta, johon se on perustanut péddtoksensd, unionin
tuomioistuin ratkaisee asian lopullisesti.

Jos Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 256 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa ei esitetd uudelleenkdsittelyd koskevaa ehdotusta tai tehdd
pddtostd uudelleenkisittelyd koskevan menettelyn aloittamisesta, unionin yleisen
tuomioistuimen yksi tai useampi vastaus sille osoitettuihin kysymyksiin tulee voimaan
62 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettujen méidrdaikojen pddtyttyd. Jos aloitetaan
uudelleenkésittelyd koskeva menettely, kyseisen késittelyn kohteena oleva yksi tai
useampi vastaus tulee voimaan menettelyn pdétyttyd, ellei unionin tuomioistuin toisin
padtd. Jos unionin tuomioistuin toteaa, etti unionin yleisen tuomioistuimen padtds
vahingoittaa  unionin  oikeuden yhtendisyyttd tai johdonmukaisuutta, unionin
tuomioistuimen antama vastaus uudelleenkisittelyn kohteena olevin kysymyksin
korvaa unionin yleisen tuomioistuimen antaman vastauksen.



IV a OSASTO
ERITYISTUOMIOISTUIMET

62 c artikla

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 257 artiklan nojalla perustettujen
erityistuomioistuinten ~ toimivaltaa, kokoonpanoa, organisaatiota ja  menettelyd
koskevat midrdykset ovat timdn perussddnnon litteessa.

V OSASTO
LOPPUMAARAYKSET

62 d artikla

Tapauksen mukaan unionin tuomioistuin tai komissio tekee laajoja kuulemisia ennen
tdmédn perussddnndn muuttamista koskevan pyynnon tai ehdotuksen esittimista.

63 artikla

Unionin tuomioistuimen ja unionin yleisen tuomioistuimen tydjdrjestykset sisdltdvét
tamédn perussddnnon soveltamisen ja tdydentdmisen kannalta tarpeelliset maardykset.

64 artikla

Sdannét Euroopan unionin tuomioistuimessa sovellettavasta kielid koskevasta
jarjestelystd vahvistetaan neuvoston yksimielisesti antamalla asetuksella. Asetus
annetaan joko unionin tuomioistuimen pyynndstd komission ja Euroopan parlamentin
kuulemisen jidlkeen taikka komission ehdotuksesta unionin tuomioistuimen ja
Euroopan parlamentin kuulemisen jilkeen.

Unionin  tuomioistuimen  tyojirjestyksessd ja  unionin yleisen tuomioistuimen
tyojrjestyksessd olevaa kielid koskevaa jirjestelyd sovelletaan, kunnes edelld
mainitut sddnndt on annettu. Poiketen siitd, mitd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 253 ja 254 artiklassa mddrdtidn, ndiden madrdysten muuttaminen tai
kumoaminen edellyttid neuvoston yksimielistd hyvaksyntia.





